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GB | LED Keychain Flashlight

A Warning

Flashlight’s accumulator must be kept charged to prevent
the voltage from dropping below the threshold level. Therefore,
itis recommended to recharge the Work Light at least once every
3 months even when it is not being used. Temperature for lamp
charging +5 °C to +45 °C.
The lighting time is given as the time during which the light output
drops to the limit of 0.25 Ix at a distance of 2 m,
Recharge flashlight in dry indoor areas.

« Do not throw flashlight or the accumulator into a fire and do not
disassemble or short-circuit it.

physical, sensory or mental disability or lack of experience and
afe use, unless they p by aperson
responsible for their safety.

Z | LED svitilna piivékova

A Upozornéni
Akumulator svitilny je nutné udrZovat v nabitém stavu, aby nedoSlo
P ™ iroveR.  choto ivodu dopouta

me nabijet neJmene jednou za 3 mésice, i kdyZ svitilnu nepouzivte.
Teplota pro nabijent svitilny +5 °C az +45 °C.

Doba svicenije udavana jako doba, za kterou svételnj vykon klesne
na hranici 0,25 [x ve vzdalenosti 2 m.

Svitilnu nabijejte v suchjch vnitfnich prostoréch.

Svitilnu ani akumuldtor nevhazujte do ohng, nerozebirejte,
nezkratuj
Toto zafizeni nesmi obsluhovat déti a osoby, jejichi fyzicka,
smyslova nebo mentalni neschopnost i nedostatek zkusenosti
aznalosti zabrafiuje bezpetnému pouzivani pristroje, pokud nejsou
pod dozorem osoby zodpovédné za jejich bezpecnost.

SK | LED svietidlo priveskove

This device is not intended for use by children or persons whose | A Upozornenie

Akumultor svietidla je nutné udrziavat v nabitom stave, aby
nedoslo k poklesu napétia pod prahovi Groved. Z tohto dévodu
odpord¢ame nabijat’ najmene] raz za 3 mesiace, aj ked svietidlo
nepouzivate. Teplota pre nabijanie svietidla +5 °C az +45 °C.

Doba svietenia e udévand ako doba, za ktord svetelnj vykon klesne
na hranicu 0,25 lx vo vzdialenosti 2 m,

Svietidlo nabijajte v suchych vnitornjch priestoroch

Svietidlo ani akumultor nevhadzujte do ohfa, nerozoberajte,
neskratujte.

Toto zariadenie nesmd obsluhovat’ deti a osoby, ktorych fyzicka,
zmyslové alebo mentalna neschupnosl Gi nedostatok skisenosti
aznalosti zabrafuje bezpenému pouzivaniu pristroja, pokial nie st
pod dozorom nsnby zodpovednej za ich bezpecnost.

A Uwaga

« Akumulator svietidla je nutné udrziavat v nabitom stave, aby
Akumulator lampy trzeba utrzymywat w stanie natadowanym,
ahy nie doszto do zbyt duzego spadku napigeia. Z tego powodu
zalecamy tadowanie co najmniej raz na 3 miesiace nawet, jezeli
2 lampy nie korzystamy. Temperatura wiasciwa do tadowania
lampy wynosi +5 °C do +45 °C.
Czas $wiecenia jest podawany jako czas, w ktorym strumien
$wietlny spada do granicy 0,25 Lx w odlegtosci 2 m.
Lampg tadujemy w suchych pomieszczeniach wewnetrznych.
Lampy, ani akumulatora nie wrzucamy do ognia, nie rozbieramy
i nie zwieramy.
Lampa nie |es| PIZeznaczona do uzytkowania przez osoby (tacznie
2 dzie¢mi), ktdr ¢ fizyczna, umystowa
ewentualnie brak wiedzy albo doswiadczenia, uniemozliwia
bezpieczne korzystanie z tego urzadzenia, o ile nie jest nad nimi
sprawowany nadzor albo, jezeli nie zostaty odpowiednio poin-

struowane o zasadach uzytkowania tego urzadzenia przez osobg ‘

odpowiedzialng za ich bezp\eczenslwu
E umieszczanie tacznie z innymi odpadami zuzytego sprzetu

oznakowanego symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik,
mmmm  CNC3C OZDYC sie sprzetu elektronicznego i elektrycznego,

jest zobowiazany do oddania go do punktu zbierania zuzyte-
o sprzetu. W sprzecie nie znajduja sie sktadniki niebezpieczne, ktdre
maja szczegolnie negatywny wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi.
Obecnosc w sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz
czesci sktadowych ma potencjalny (szkodliwy) wptyw dla $rodowisko
i zdrobil ludzi.

HU | LED kulcstarto elemlamp:
A |g elem

A lampa akkumuldtora mindig legyen feltdltve, igy elkeriilhetd,
hogy a fesziiltség a hatarerték ald essen. Ezért érdemes
a lampat legaldbb 3 havonta egyszer feltdlteni még akkor is,
ha nem hasznalja. A lampa tilteséhez +5 °C és +45 °C kazdtti
hdmérseklet szikséges.
Avilagitasiidd az az idd, amely alatt a fényerd 0,25 Ix hatarértékre
cskken 2 m tévolségban.
Alampét csak beltérben, széraz helyen toltse Gjra.

Igodnie z przepisami Ustawy o ZSEIE zabronione jest ‘

= Ne dobja a [4mpét vagy az akkumulétort tiizbe, ne szerelje szét,
ésne pvuhalja rdvidre zérni!

A késziiléket testi, érzékszervi vagy szellemi fogyatékkal élok,
illetve tapasztalat vagy ismeretek hidnyaban hozza nem értd
személyek (beleértve a gyermekeket) kizardlag a biztonsagukert
felelds személy feliigyelete mellett hasznalhatjak.

SI | LED svetilka obesek

A Opozorilo

Akumulator svetilke ohranjajte v napolnjenem stanju, da ne bo
prislo do padca napetosti pod dovoljeno mejo. Zaradi tega svetu-
Jemo polnjenje svetilke najmanj enkrat na 3 mesece, tudi ce je ne
uporabljate. Temperatura za polnjenje svetilke od +5 °C do +45 °C.
Cas osvetlitve je podan kot as, v katerem svetlobni tok pade na
mejo 0,25 lx na razdalji 2 m.

Svetilko polnite v suhih notranjih prostorih.

Svetilke niti akumulatorja ne mecite v ogenj, ne razstavijate in ne
povzrotajte na njiju kratkega stika.

Naprave ne smejo uporabljati otroci ali osebe, ki jih fizicna, Cutna
ali mentalna nesposobnost, ali pomanjkanje izkusenj in znanj

I
RSIHRIBAIME | LED svjetiljka-privjesak

A Upozorenje
Akumulator svjetla mora ostati napunjen da bi se sprijecio pad
napona ispod granicne razine. Stoga preporucujemo punjenje
svjetla najmanje jednom u svaka 3 mjeseca, caki ako se ne koristi
Temperatura za punjenje svjetiljke +5 °C do +45 °C.

Vrijeme osvjetljenja je navedeno kao vrijeme tijekom kojeg
svjetlosni tok pada na granicu od 0,25 [x na udaljenosti od 2 m.
Svjetlo punite u zatvorenom i suhom prostoru.

Ne bacajte svjetlo niti akumulator u vatru, ne rastavijajte ih i ne
izazivajte kratak spoj na njima.

Nije predvideno da ovaj uredaj uputrehljavaju dieca ili osobe
smanjenih fizickih, osjetilnih ili

.
nagae A0 Mexi 0,25 Lx Ha gincTai 2 .

CaiTunbHHK 3apAIKaIiTe B CyXOMY NpHMiLLIEHHI

Hi caiTunbHYIK Hi akyMYNATOp He KiaWTe  BOTOHb, He poabupaiiTe
X Ta He PobiTb KOPOTKOrO 38MUKaHH.

Lleit supib He nossonseTbea ofcnyrosysatu aitam Ta ocobiam,
Y KOTPUX (Di3MuHa, NOYYTTEBA YN PO3YMOBA He3MIBHICTb, Uk
He 0CTaTOK 4OCBiRY Ta 3HaHb 3aboposae HuM BeaneuHo
KOPHCTYBATHCA, I0KH Taka ocoba He Byae nin fornaom ocobu,
KOTPa BIANOBIfac 3a ii GeaneukicTs

it norik

|
| ROIMD | LED lanterna breloc

A Avertizare

iskustva i znanja za sigurnu upotrebu, osim kada su pod nadznmm
0sobe zaduzene za njihovu sigurnost.

|
| DE | LED Lampenanhanger

A\ Hinweis
Der Akku der Leuchte muss sich immer im aufgeladenen Zustand
befinden, damit unter d
Au ir, den i alle

Lampii trebuie mentinut n stare incarcatd, pentru
a preveni scaderea tensiuni sub nivelul Limitd. Din acest motiv
recomandam incarcarea cel putin o datd la 3 luni, chiar dacd
nu o utilizati. Temperatura de incdrcare a lanternei este de la
+5°Cla +45°C.

3 Monate aufzuladen - auch wenn Sie die Leuchte nicht benutzen.
Ladetemperatur der Lampe +5 °C bis +45 °C.

Die Leuchtdauer wird als die Zeit angegeben, in der der Lichtstrom
auf die Grenze von 0,25 Lx in einer Entfernung von 2 m fallt.
Laden Sie die Leuchte im trocknen Innenbereich auf.

Werfen Sie die Leuchte nicht ins Feuer, demontieren Sie sie nicht
und schlieBen Sie sie nicht kurz.

Diese Anlage darf nicht von Kindern sowie Personen bedient
werden, aufgrund deren krperlicher, geistigen sowie mentalen
Unvermégens bzw. aufgrund deren mangelnden Erfahrungen und
Kenntnissen eine sichere Nutzung des Gerats nicht mdglich ist,
wennsie nicht von einer Person beaufsichtigt werden, welche fiir
deren Sicherheit verantwortlich ist.

UA | cBiTrogionHuit ixtapuk-6penok

A MonepemkenHs
AymynaTop CBITUNbHUKA HEODXINHO 3aBKAM TpUMATH B
3aDAIKEHOMY CTaHi, ANA 3anobiraHa naniKka Hanpyru Hinkye

Timpul d dat ca timpul i
lalimita de 0,25 x la o distantd de 2 m.
Incércati lampa in spatii interioare uscate.
Nu aruncati lampa nici acumulatorul in foc, nu le dezmembrati
orf scurtcircuitati.

P pig. 3 i np p
W{OHaIMeHWE KOWHi 3 MICAL, HaBITb TOBI, KoM CBITUNBHK He
BUKOPUCTOBYETe. TemnepaTypa ANA 3apaik CBITWNbHUKA Bif
+5°C no+45°C.

Acest aparat nu poate fi utilizat de catre copii si persoane a céror
capacitate fizicd, senzoriald sau mentald, ori experienta si
cunogtintele insuficiente impiedica utilizarea lui in siguranta,
dacé nu vor fi supravegheate de catre persoana responsabild de
securitatea acestora.

| LED rakty pakal intuvélis

| A Démesio

Zibinto akumuliatorius turi bti laikomas jkrautas, siekiant
uikirsti kelig jtampos kritimui Zemiau numatytos ribos. Todel
yra rekomenduojama jkrauti Zibintg ne reiau kaip karta per
3 ménesius, net kai |\snenaudnjamas Zibinto jkrovimo temperatira
nuo +5 °C iki +45 °C.

Apdvietimo Laikas nurodomas kaip laikas, per kur $viesos srautas
sumazeja iki 0,25 L ribos 2 m atstumu.

Libinta jkraukite sausose patalpose.

Nemeskite Zibinto ar akumuliatoriaus j ugnj, neardykite jo ir
nesukelkite trumpojo jungimo.

Sis prietaisas néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus),
turintiems fizing, jutiming arba proting negalia, taip pat neturin-
tiems patirties ir Ziniy, kurios reikalingos saugiam naudojimui,
nebent u tokiy asmeny sauguma atsakingas asmuo juos prizidri.



V | LED breloks - lukturitis

A\ Uzmanibu!

Luktura akumulatoram ir jabat uzladétam, lai nepielautu sprieguma
pazemmasanus zem pielaujama imena. Tapec i ieteicams uzladet
lukturi vismaz reizi trijos méneSos ari tad, ja tas netiek lietots.
Luktura uzlades temperatira: no +5 lidz *45 °C.

Apgaismojuma laiks tiek noradits ka laiks, kura gaismas plasma
samazinas lidz 0,25 x robeZai 2 m attaluma,

Uzladgjiet lukturi sausa vieta iekStelpas.

Nemetiet lukturi vai akumulatoru ugunt, neizjauciet un nepaklaujiet
toisslegumam.

Siierice nav paredzéta izmantoSanai personm (tostarp bérniem),
kuru fiziska, uztveres vai gariga nespeja vai pieredzes un zinasanu
trikums nelauj to droi lietot, ja vien $is personas neuzrauga vai
noradijumus par ierices lietoSanu tam nesniedz par vinu drosibu
atbildiga persona

kolme kuu jooksul ka siis, kui see ei ole kasutusel. Lambi laadimise
temperatuur +5 °C +45 °C.

Valgustusaeg on antud kui aeg, mille jooksul valgusvoog langeb
0,25 Ix piirini 2 m kaugusel.

Laadige pealampi kuivas siseruumis.

Arge visake pealampi ega akut tulle, vitke seda osadeks ega laske
sellel liihisesse minna.

Seadet ei tohi kasutada lapsed ja isikud, kellel on fiidsilised,
meeleoorganite vdi vaimsed puuded v kellel puuduvad kogemused
ja teadmised, et seadet ohutult kasutada, valja arvatud juhul kui
see toimub nende turvalisuse eest vastutava isiku jarelevalve all.

Il BG | ®enep knouonbpaTen ¢ caeToamonm

| N\ Buumanme

EE | LED-votmehoidja-valklamp I

A Tahelepanu!

Pealambi aku peab olema kogu aeg laetud, et pinge ei langeks all

« Jlaunara Tpsfa a ce CbXpaHABa ChC 33PEfleHa akyMynaTopHa
Garepus, 3a fa Ce NPEAOTBPATH CMaAaHe Ha HAMDEMEHHETO Noj
onyCTHMaTa cToiikocr. lopajy T08a Ce NPenopbya 4a npeapen-
MaTe NaMNaTa ail-MafIko BEAHbAK Ha BCEKH 3 Mecelia, AOpH Koraro
He § uanonaeare. ﬂunxunmuara Temneparypa 3a 3apeiiake Ka
niamnara e ot +5 °C §o +45 °C.

BPEMETD Ha ﬂCBETﬂGHME Ce aBa Kato BPeMeTo, npe3 Koeto
N0TOK Naa A0 rpanuuiata ot 0,25 Lx Ha pascTosime

3
piirvaartust. pealampi kord

oT2M,

3apemgaiiTe NaMNaTa B CyXA 33KDHTH NOMELLIEHHS.

He XBbpnsiire naunara ui akyMynaropHara Gareps B orbH, He 5
pasrnobaBaiiTe i He A Cbe- MHABIITE HaKbCo.

ToaH ypen e e npefiHasHayen 3a HaNN3sae oT fielia Wi oT
MU, YHUTO [bMSVNEDKM‘ CETHBHM UM YMCTBEHH crocobHoCTH w
JIMNCATa Ha ONUT M 3HaHWA He UM N03B0NABAT A3 U3N0N3BAT ypeda
Gieaonacko, 0cBeH KoraTo Te ca HabionasakK OT e, 0TFOBAPALLIO
33 TAKHTa De3onacHoCT.

FRIBE | Lampe porte-cle a LED

A\ Avertissement

+ Laccumulateur de la lampe devrait étre maintenu chargé afin
d'éviter que la tension ne baisse sous la valeur de seuil critique
C'est la raison pour laguelle nous vous recommandons de recharger
(a lampe au moins une fois tous les 3 mois et ce, méme si vous
ne L'utilisez pas. La température ambiante au moment de la
recharge de la lampe devrait étre comprise entre +5 °C et +4 °C.
Le temps d'éclairage est donné comme le temps pendant lequel le
flux lumineux tombe a la limite de 0,25 L a une distance de 2 m.
La lampe doit étre rechargée dans des locaux intérieurs secs.
Ne jamais jeter ['accumulateur ou la lampe au feu, ne jamais les
démonter et ne jamais les court-circuiter.

= Cet appareil ne peut pas étre utilisé par des enfants ni par des
personnes qu'une incapacité physique, sensorielle ou mentale ou
qu'un manque d'expérience et de connaissances empécheraient
dutiliser cet appareil en toute sécurité,  moins que ces personnes
soient sous [a surveillance d'une personne qui est responsable
de leur sécurité.

IT | Lampe porte-cle a LED

/\ Avvertenza

La batteria della torcia deve essere mantenuta carica, in modo da
non far scendere la tensione al di sotto del livello di soglia. Per
questo motivo, consigliamo di ricaricare almeno una volta ogni
3 mesi, anche se non si utilizza la torcia. Temperatura di ricarica
della torcia da +5 °C a +45 °C.

Il tempo di illuminazione & indicato come il tempo durante il quale
il flusso luminoso scende al limite di 0,25 xa una distanza di 2 m.
Ricaricare (a torcia in ambienti interni asciutti.

Non gettare la batteria nelle fiamme, non smontare, non
cortocircuitare.

Questo apparecchio non deve essere utilizzato da bambini o da
persone la cui inabilita fisica, sensoriale o mentale o la cui
mancanza di esperienza e di conoscenze impediscono (uso sicuro

dell'apparecchio, a meno che non siano sotto la supervisione di una
persona responsabile della loro sicurezza.

NL | LED zaklantaarn hange!

A\ Avvertenza
= Deaccu van de zaklamp moet opgeladen blijven om te voorkomen
dat de spanning onder de drempelwaarde zakt. Daarom raden wij
uaan om de zaklamp minstens om de 3 maanden op te laden, ook
als u hem niet gebruikt. Temperatuur voor het opladen van de
zaklamp +5 °C tot +45 “C.
. ordtg als de tijd
daalt tot de grens van 0251 op een afstand van 2 m.
Laad de zaklamp op in een droge binnenruimte.
Gooi de accu niet in het vuur, haal hem niet uit elkaar en maak
geen kortsluiting
Het apparaat mag niet worden bediend door kinderen of personen
wier lichamelijke, zmtu\gu]ke of geesleluke ongeschiktheid

of gebrek bruik van het apparaat
in de weg staat, tenzi zij onder toezicht staan van een persoon die
verantwoordelifk is voor hun veiligheid.

ES | Linterna LED colgan

/\ Advertencia

La bateria de la linterna se debe mantener cargada, para evitar

el descenso de voltaje por debajo del nivel limite. Por eso, reco-

mendamos cargar a linterna como minimo una vez cada 3 meses,

aunque no la utilice. La temperatura de carga de a linterna es

de +5°C hasta +45 °C.

El tiempo de iluminacidn se da como el tiempo durante el cual

el flujo luminoso cae al limite de 0,25 Lx a una distancia de 2 m.

Cargue la linterna en espacios interiores secos.

Notire la batera ni la linterna al fuego, no la desmonte i provoque

cnrmcircunus

. i nifios ni persona:
hsma sensnnal o mental, o falta de experlenma 0 cnnnclrmenm
impidan el uso seguro del aparato, si no lo hacen bajo supervision
de una persona responsable de su seguridad.

PT | Lanterna LED para porta
A Aviso
, para evitar

que a tensio desga abaixo du limiar. Purtantu recumenda se que

aluz de trabalho seja recarregada pelo menos uma vez a cada 3
meses, mesmo que nao seja utilizada. Temperatura de carrega-
mento do dispositivo de iluminagdo +5 °C a +45 °C.

0 tempo de iluminagdo é dado como o tempo durante o qual a

saida de luz cai para o limite de 0,25 x a uma distancia de 2 m.

Recarregue a lanterna em dreas interiores secas.

Néo deite a lanterna ou o acumulador no fogo; néo desmonte ou

cumque €m curto-( clrcum) estes elementos.

. ina aser utilizado por p
cnangas] cuja deficiéncia fisica, sensorial ou mental ou falta de
experiéncia e conhecimentos impega a sua utilizagéo segura, a
menos que sejam supervisionadas por uma pessoa responsavel
pela sua seguranga

(i

[l GRICY | ®ok6g prpeAdk LED

A I'Ipozléonolnon
+ H pmoteplo Tou gakob mpéneL vor Blotnpe(tot popu-
OLIEVN Y10 VO OTTOTPETCETOL ) TEWWON TG T00NG TG KGTw
06 70 0pLakd ENinedo. ot Tov AYo auté, ouvioTdat

| |
| SE | LED-lampa nyckelkedja med ficklampa

Horoe(Ta ezpuowaom (OpTLONG TG Adpmag oMo
+5 °C éwg +4

0 xpovog wwnouou Sivetat wg o xpovog kad Tov
omolo N Gurew Loxig EPTEL ato oplo Twyv 0,25 Ix
0€ omootaon 2 m.

Enovogopti(ete Tov 9oKG € OTEYVOUG E0WTEPLKOUG
Xpoug,

Mnv pixvete Tov @oakd f Ty pratapio ot QWG
KaL [NV TOV/TNV amoouVapHOANOYELTE 1 Tov/TnV
BPOUKUKAWVETE.

H ouoeur) outf Bev mpoopietat yta xprion omd TaudLd
1) GTopio Twy ool n owpoTkd, cLoBtnpLoKe f dia-
vonwkr votépnan  n EAeuyn Tielpag ko yvioewy Sev
EMUPEEL TNV 00YIAR XPrion TN OUOKEUNG, EKTG e
TehoDV UG TV €miBAeYn OTOOU TV Efvar uTtelBuvo
L0t TNV 00QGAELd TOU,

A Yarnin

Vo enavagoptifete m Aduma epyaoiag
Hio popd kB 3 priveg, akopa Kot 6tav dev Xpnot-

g
klampans ackumulator laddad for att forhindra att
i under troskelnivan. Darfor
arhetslampan laddas minst var tredje manad, dven om den inte
anvands. Temperatur for lampans laddning +5 °C till +45 °C.

Belysningstiden anges som den tid under vilken ljusflodet sjunker
till grénsen 0,25 Ix pa ett avstand av 2 m.

Ladda ficklampan i torra inomhusutrymmen.

Du far inte kasta ficklampan eller ackumulatorn i eld eller ta isar
eller kortsluta dem.

Den har enheten ar inte avsedd att anvandas av barn eller personer
vars fysiska, kognitiva eller mentala funktionshinder eller brist pa
erfarenhet och sakkunskaper forhindrar saker anvandning, om de
inte Gvervakas av en person som ansvarar for deras sakerhet.

FI | LE
A Varoitus

raja-arvon. Siksi on suositeltavaa ladata tynvalu vahintaan kerran
kolmessa kuukaudessa, vaikka sita ei kaytettaisikaan. Lampun
latauslamptila +5 - +45 °C.

Valaistusajaksi ilmoitetaan aika, jonka aikana valoteho laskee 0,25
[x:n raja-arvoon 2 metrin etdisyydelld.

Lataa taskulamppu kuivissa sisatiloissa.

Alé heita taskulamppua tai sen akkua avotuleen &laka pura
tai oikosulje niita.

Laitetta ei ole tarkoitettu lasten tai sellaisten henkildiden kayttdon,
joiden fyysinen, aistillinen tai henkinen vamma tai kokemuksen ja

vaimenperataskulamppu

asiantuntemuksen puute estdva turvallisen kiyton, ellei heiddn
turvallisuudestaan vastaava henkild valvo he

DK | LED-nggleringslommelygte

A\ Advarsel

Lommelygtens batteri skal holdes opladet for at forhindre, at
spandingen falder til under taerskelniveauet. Derfor anbefales
det at genoplade arbejdslampen mindst en gang hver tredje
maned, 0gsa nar den ikke bruges. Driftstemperatur ved opladning
af lommelygten +5 °C til +45 °C.

Bel ysnmgsnden er angivet som den tid, hvor lysudbyttet falder til
greensen pa 0,25 lx i en afstand af 2 m.

Genoplad lommelygten i torre omgivelser indendars.

Smid ikke lommelygten og batteriet ind i ild, og adskil eller
kortslut dem aldrig.

Enheden er ikke heregneui\ atblive betjent af born eller personer,
hvis fysiske, sensoriske eller mentale handicap eller mangel pa
erfaring og ekspertise forhindrer sikker brug, medmindre de er
under opsyn af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed.




